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CPL. ALOYSIUS E. KOZAR 
Truplo vojaka Cpl; Aloysius 

Edward Kozar (Strnad), ki j e  
umrl 28. aprila v San Juan, 
Puerto Rico, j e  dospelo danes 
z jutra j  v Cleveland. Čas pogre­
ba in druge podrobnosti bodo po-
ročane jutri. Pogreb se vrši iz 
Grdinovega Lake Shore pogreb­
nega zavoda. 

* 

WILLIAM J. IVOLLER 
Po kratki bolezni j e  umrl v 

torek zvečer ob 9.15 uri William 
Joseph Miller, dve leti star sin­
ček družine John in Mary Miller, 
bivajoči na R. D. 2, Thompson, 
Ohio. Družina j e  svoječasno ži­
vela v Clevelandu. Zapušča po­
leg staršev sestre in brate: Mrs. 
Dorothy Kekic v Clevelandu, 
Mrs. Theresa Kovačič, Mrs., 
Catherine Ostrunič v Cleve­
landu, Mildred v Clevelandu, 
John ml., Joseph, Carolyn, Rob­
erta in Edith. Pogreb se vrši v 
petek z j u t r a j  ob 9.30 uri iz hiše 
žalosti pod vodstvom Biehm po­
grebnega zavoda v cerkev sv. 
Patrika in nato na pokopališče 
v Thompson, Ohio. 

FRANK MAUER 
Preminil j e  po'dolgotrajni bo­

lezni na svojemu Jom^i I 
Mauer, stanujoč na 3521 E. 82 
St. Umrl j e  ravno na svoj  77. 
rojstni dan. Doma je  bil iz vasi 
Gabrovka', f a r a  Zagradec, od­
koder j e  prišel v Ameriko pred 
55 leti. 

Tykaj  zapušča soprogo Mary, 
rojeno Laurich, sina Johna, vnu­
ke in več sorodnikov. Pogreb se 
Vrši v soboto zjutraj,  ob 8.30 uri 
iz pogrebnega zavoda Louis Fer-
folia v cerkev sv. Lovrenca ob 
9- uri ter nato na pokopališče 
Calvary. 

Nemčiji enoto, pa 
tudi svobodo; to je 

stališče zapadnih sil 
BONN, Nemčija, 14. maja—Skupni ameriški, angle­

ški, francoski odgoVor na rusko noto glede Nemčije, vo­
litev in mirovne pogodbe, je  bil v Bonnu sprejet tako, ka­
kor j e  to zapadno nemška vlada pričakovala. To je, da 
vlada kanclerja Adenauer j a dovršuje poslednje priprave, 
da se sklene z Zapadom seperatna mirovna pogodba, ker 
Bonn ne pričakuje, da bi Moskva dopustila zedinjeno, a 
obenem demokratično Nemčijo v zapadnerA pomenu te 
besede. 

Kancler Konrad Adenauer na-f 
daljuje s pogajanji z zapadnimi 
visokimi komisarji, ki zastopajo 
Ameriko, Veliko Britanijo in 
Francijo, da odstrani še zadnje 
težave. Težavo mu delajo nje­
gove koalicijske stranke, ki za­
htevajo n a j  se pogoji zapadne 
Nemčije, če n a j  pride do pogod­
be z Zapadom, poostrijo. 

Končno besedilo mirovne po­
godbe bo gotovo ta četrtek 15. 
maja, tako je  napovedal visoki 
zavezniški uradnik. 

Vlada v Bonnu gradi na osno­
vi, da j e  ruska propaganda z ze­
dinjeno Nemčijo in svobodnimi 
volitvami v resnici le propagan­
da in nič več. 

Zapadna nota se ne protivi ze-
dinjeni Nemčiji, toda ta  Nemči­
j a  mora biti zedinjena in imeti 
vlado, ki bo imela zaupanje Nem­
cev, ki bodo izrazili svojo voljo 
na podlagi resnično svobodnih 
volitev. Taka vlada, ki bo imela 
zaupanje vseh Nemcev in ki bo 
izvoljena na podlagi svobodnih 
volitev, bo lahko končno sklepa­
la z ostalim svetom definitivno 
mirovno pogodbo z zedinjeno 
Nemčijo. 

V 29 LETIH 43 PADLIH 
STRAŽNIKOV 

Stražnik Eugene Stinchcomb, 
ki j e  nosil zaporedno številko 970 
in ki j e  bil ubit v pondeljek na 
Buclid Ave., se bo s svojimi po­
licijskimi označbami uvrstil med 
^iste stražnike, ki so dali živ­
ljenje v izvrševanju svoje služ-

V 29 letih je  bilo v Clevelandu 
skupno s Stinchcombom 43 teh 
stražnikov. Pred stražnikom 
Stinchcombom j e  bil dne 8. de­
cembra 1951 ubit enako na Eu-
^id Ave. policijski stražnik 

orney Haas, njegov morilec 
^oss tudi obsojen in čaka na 
eksekucijo. 

Policijski znaki padlih straž-
^•kov so shranjeni  n a  osrednj i  
policijski postaj i .  

Sestanek 
Jutri, v petek zvečer ob 8. uri 
Vrši sestanek Odbora za po-

po toči prizadetim okrajem 
® rog Ilirske Bistrice, v navad-

prostorih Slovenskega de-
^Vskega doma na Waterloo Rd. 

abor j e  prejel potrdilna pisma 
ki so bili deležni moke, ka-

3® odbor poslal, zato n a j  se 
®8.k, kdor se j e  za akcijo zani-

1̂ ali prispeval, udeleži, da bo 
Slišal poročilo. 

rojslni dan 
Prešlo nedeljo 

85. rojstni 
ohn Hrovat st. ivan 
^e.  Sorodniki in prijatelji  mu 

® priliki čestitajo ter želijo še 
^ogo let zdravja in sreče. 

j e  praznoval 
dan poznani 

IZ 21601 Ivan 

Kusi nadaljujejo z 
bloka^lami. 

Medtem ko se kancler Ade­
nauer za zapadno Nemčijo poga­
j a  s predstavniki Zapada o novi 
mirovni pogodbi samo z zapadno 
Nemčijo, so s o v j e t ^ e  oblasti v 
Berlinu blokirale nadaljne ceste, 
ki vežejo zapadni del Berlina in 
zapadno Nemčijo. Komunisti 
vzhodne Nemčije napovedujejo 
uporabo sile in naglašajo, da 
mora biti vlada, ki bo sklenila 
seperatno mirovno pogodbo, na­
ravnost kaznovana. Ameriški 
dižavni tajnik Acheson j e  napo­
vedal svoj  prihod v Evropo, k jer  
bo bival deset dni. 

Škofje se vtikajo 
v volitve 

RIM, 14. maja-—V južni Itali­
ji se bodo vršile dne 25. maja 
občinske volitve v treh provin-
cijah, med njimi v Calabriji, ki 
se imenuje tudi "škorenj Italija."' 
Calabrija je  zapuščena, revna in 
nudi ugodna tla za komunistično 
propagando. Katoliški . škof je  v 
posebnem pastirskem pismu ro­
tijo katolike n a j  ne volijo komu­
nistov ali njih zaveznikov, ker 
bi sicer zagrešili smrtni greh. 

PRED KONCEM STAVKE 
V PETROLEJU 

WASHINGTON, 14. maja — 
Urad za stabilizacijo mezd j e  
proti glasu zastopnikov industri­
je  sprejel načeloma 15 centov 
povišanje delavskih mezd na uro 
pri podjetjih industrije petro­
leja. 

Delavci so zahtevali 25 cen­
tov več na uro. 

Unijski voditelji so pozvali 
ameriške petrolejske družbe, n a j  
se nemudoma pogajajo z delavci 
o novi mezdni pogodbi na podla­
gi "sklepa urada za stabilizacijo 
mezd. 
JUGOSLAVIJA 
PROTESTIRA 

BEOGRAD, 14. maja—Jugb-
slovanska vlada j e  izročila ame­
riškemu in britanskemu poslani­
štvu v Beogradu note, v katerih 
protestira zaradi sporazuma 
med Zedinjenimi državami. Ve­
liko Britanijo in Italijo glede 
Trsta. Italijansko udeležbo pri 
upravi Trsta označuje jugoslo­
vanska nota kot tako, ki j e  v 
popolnem nasprotju s duhom, 
besedilom in namenom, za kar 
se j e  ustvarilo Svobodno tržaško 
ozemlje. 

NA TO JE P A  
POZABIL . . .  

Newyorska policija ima 
opravka s svojimi lastnimi 
stražniki. Okrog 100 j ih  j e  
bilo na listi tistih, ki  so se 
dali podkupovati, mesto da  
bi preganjali nedovoljene 
igre in raketirstvo. Ena iz­
med teh skupin je  štela pet 
stražnikov, od katerih so 
vsi pod obtožbo, a štirje 
med njimi so se pravočasno 
odločili, da stopijo v pokoj, 
predno pade sodba. 

Ne tako peti, poročnik 
Thomas J. Evans, k i  j e  slu­
žil pri policiji 21 let. Pred 
sodiščem m u  j e  bilo doka­
zano, da se je  dal podkupo­
vati, nakar j e  bil odpuščen 
iz službe in sicer točno osem 
ur  prej, kakor bi  bil lahko 
upokojen. 

Končni rezultat? Evans 
je  ob 21 službenih let, a 
glavno, ob §2,575 letne po­
kojnine. 

HARRIMAN JE SAMOZAVESTEN-
ŽENSKE IN VOLITVE 

WASHINGTON, 14. maja — 
Averell Harriman, ki kandidira 
za demokratsko predsedniško 
nominacijo, j e  sam sebe označil 
kot najbolj  kvalificiran kandidat 
za bodočega ameriškega pred­
sednika. Njegova glavna volilna 
parola bo: Amerikanci n a j  dobi­
jo zaupanje v federalno vlado in 
sami vase. 

Glede Tafta  in njegovega pro­
grama je  Harriman o svojem 
programu dejal, da se obadva, 
Harriman in Taft, ločita v vsaki 
točki, tako domače notranje, ka­
kor tudi ameriške zunanje poli­
tike. 

Če g a  bodo demokrati nomini-
rali, bo tudi izvoljen. Oba nas­
protna resna kandidata na re­
publikanski strani, Taf t  in Ei­
senhower, trpita na  bolezni, ki 
sc ji pravi "republikanska filo­
zofija:" Taft  se protivi vsemu 
kar j e  napravilo Zedinjene drža­
ve velike v zadnjih 20 letih. Ei­
senhower se je priznal za repub­
likanca in se j e  oprijel republi­
kansko tradicije. Sedanja gene­
racija ni za republikance. 

Žene za volilno udeležbo 
V Minneapolisu, Minn., ima 

svojo konvencijo splošna zveza 
ženskih klubov. Konvencije se 
udeležuje' 3,000 delegatinj, ki 
predstavljajo 11,000,000 žena. 

Glede bodočih predsedniških 
ameriških volitev j e  predsednica 
Houghton izdala poziv, da n a j  
vsak ameriški ženski klub poš­
l je  svoje članice na volišče. 
Predsednica Houghton j e  tudi 
napovedala, da se bodo prihod­
njih predsedniških volitev ame­
riške žene udeležile v takem šte­
vilu, kakor še nikdar do sedaj  v 
zgodovini. 
Mladina za Eisenhowerja— 
stara garda za Tafta 

Zadnji izid Gallupovega zavo­
da za raziskovanje javnega miš­
l jenja kaže, da so republikanci 
predvsem tisti med 21 in 30 leti, 
kakor tudi med 30 in 50 leti za 
Eisenhowerja, za Tafta pa stari 
republikanci nad 50 let. Med 
mladimi volilci 21 do 30 let vodi 
Eisenhower absolutno. Ženske 
so za Eisenhowerja v razmerju 
7 proti 4, ko gre za protikandi­
data Tafta.  t 

Usoda preganja 
zdravnika 

D ANBURY, Conn., 14. maja 
—Zdravnik Dr. Donald F. Gip-
son je stal leta 1948 pod obtožbo, 
da j e  kriv smrti nekega Franka 
Wetmore VL New Milforda. Ta­
krat  se mu je  posrečilo, da j e  
dokazal nedolžnost. Gipson je  
poročil nato vdovo Franka Wet-
more. 

Leta 1950 je  umrla Elizabeta 
Eyres, stara 77 let, ki j e  zapustila 
Gipsonu $72,750. Gipson je  stal 
pod obtožbo, da je' dajal Eliza­
beti Eyres različne strupene leke 
in s tem pospešil njeno smrt. Tu­
di te obtožbe se j e  Gipson opro­
stil. 

Gipson kot že rečeno je  poro­
čil vdovo Wetmore, poroka pa 
se j e  izvršila dan po pogrebu 
Miss Eyres. 

Zdravniška zbornica pa se s 
temi oprostitvami ni zadovoljila 
in j e  zdravnika Gipšona črtala 
iz svojega imenika in zahteva, 
da se mu odvzame licenca zdrav­
ljenja. 

Mezde in cene pod nadaljno kontrolo; 
kontrola se podaljša do julija 1953 

Južna Afrika 
v vrenju 

CAPETOWN, Afrika, 14. ma­
ja—Ministrski predsednik naci­
onalist Daniel Malan, ki"vodi v 
Južni Afriki po zmagi leta 1948 
izrazito rasistično politiko, j e  
napovedal še dva druga svoja 
politična cilja: Južna Afrika n a j  
ne bo več britanski dominijon, 
ampak n a j  postane popolnoma 
samostojna republika; sosednji 
tri je protektorati, to j e  provinc, 
ki jih upravljajo Angleži, pa n a j  
pridejo v sestav "Južne-afriške 
zveze." 

Gre za ozemlje, ki meri 292,-
420 kvadratnih milj in ima 
1,042,000 prebivalstva. Prebival­
stvo j e  večinoma črnskega po­
kol jen ja.  

V Južni Afriki se bodo vršile 
leta 1953 splošne volitve in bo, 
tako je  napovedal Malan, volil-
stvo imelo priliko, da se izjavi 
tudi o priključitvi teh treh so­
sednih provinc "Južni afriški 
zvezi." Ta zahteva se bo odpo­
slala v London, 

Clark preklical vse 
TOKIJO, 14. maja—Novi vr­

hovni poveljnik general Mark 
Clark j e  preklical vse sporazu-
rne, ki jih j e  sklenil bivši koman­
dant ujetniških taborišč na oto­
ku Koju. General Clark označu­
je  sporazume generala Colsona 
kot neveljavne in trdi, da j e  bil 
nastop ujetnikov zgolj propa­
gandnega značaja, ki n a j  bi vpli­
val na trenotna pogajanja o 
premirju. 

Druga skupina potnikov 
v Jugoslavijo 

Danes zvečer odpotujejo proti 
New Yorku sledeči potniki in 
potnice, ki se bodo jutri vkrcali 
na fra.ncoski parnik Liberte. 

Mrs. Louise Radell, Mrs. Anna 
Skala, Mrs. Ema F^renčak, Mrs. 
Frances Pillar, Mrs. Anna Švi-
gel, Mrs. Angela Lunka, Mrs. 
Paula Saftich, Mr. George Pan-
chur in žena Mary, Mrs. Jo£,eph 
Bajda, Mr. Leo Bregar, Mrs. 
Rose Vidma jer, Mrs. Mary 
Kerne, Mrs. Catherine Ambro-
zich, Mrs. Jennie Zalek, Mrs. 
Frances Vehar, Mrs. Bertha H. 
Maturi, Mrs. Mana Jenko, Mrs. 
Frances Krajnik, Mrs. Lucy 
Terdin, Mrs. Katherine Plankar, 
Mrs. Angela Bučar, Mrs. Agnes 
Strauss, Mrs. Elizabeth Hubner, 
Mrs. Magdalena Drvarič in Mrs. 
Frances Williams. 

Vse potrebno za potovanje j e  
preskrbela tvrdka Kollander in 
Mr. Kollander spremlja potnike 
do New Yorka in na parnik. 

Srečno potovanje, mnogo za­
bave v domovini in vesel povra-
tek. 

Prihodnja skupina odpotuje v 
petek 23. maja, nadaljna pa na 
27. maja. 

Redna seja 
Jutri zvečer ob 7.30 uri se vr­

ši redna seja društva Washing­
ton, št. 32 ZSZ v navadnih pro­
storih Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. članstvo 
se vabi na polnoštevilno udelež­
bo. 

POBOLJŠAL SE JE, 
POSTAL ABSTINENT 

HOLLYWOOD, 14. maja  — 
Igralec Tierney je bil obsojen na 
90 dni zapora in j e  v zaporu od­
sedel že 74 dni. Tierney se j e  po­
javil pred sodnikom, da mu od­
pusti ostanek kazni, dejal je, da 
ga  čaka lepa vloga pri nekem 
filmu, če pride takoj ven. Upra­
va  kaznilnice j e  poročala sodni­
ku, da j e  Tierney dober jetnik, 
postal celo abstinent in sodnik 
mu je odpustil zadnjih 16 dni. 

LUXEMBURG ODOBRIL 
SCHUMANOV PLAN 

LUXEMBURG, 14. maja  — 
Parlament je  z ogromno večino 
47 proti 4 glasovom odobril na­
črt francoskega zunanjega mini­
stra Schumana, da prideta za­
padno evropsko jeklo in premog 
pod skupno upravljanje. 

KAKŠNA NAJ BO KOMPETENCA 
URADA ZA KONTROLO MEZD 
WASHINGTON, 14. maja—Predsednik Truman je  

zahteval od kongresa, da naj  se sedanje kontrole nad mez­
dami, cenami, stanarinami podaljšajo do 30. junija 1954. 
Zakon, ki določa te kontrole, preneha veljati 30. junija 
1952. Odbor senata j e  izglasoval, da se podaljša kontrola 
nad mezdami in cenami do 1. marca 19*̂ 3, nad stanari­
nami pa do 30. junija 1953. 

Gre le za sklepe gospodarske-^ ~~ 
ga odbora senata, ki je  omenjene 
sklepe sprejel z dve tretjinsko 
večino glasov. Znak, da j e  v tem 
odboru velika večina za nadalje­
vanje kontrol. Sprejeti r.klepi 
gredo svoja nadaljna pota, da 
pridejo končno na glasovanje v 
plenum kongresa. 

Vloga urada za 
stabilizacijo mezd 

Omenjeni senatni odbor j e  
sprejel obenem resolucijo, da 
urad za stabilizacijo mezd nima 
dr̂ uge kompetencs kot da določi 
mezde, posreduje, ne more pa 
se spuščati v kaka druga sporna 
delavska vprašnja. Povod za to 
resolucijo j e  dalo senatnemu od­
boru zadnje priporočilo urada 
za mezde, kako n a j  se reši mezd­
ni spor med jeklarji  in jeklar-
nami. Spor, kakor znano še ni 
rešen. V tem priporočilu pa je  
urad za stabilizacijo mezd tudi 
priporočal n a j  bodo j e k l a ^ e  
"union shop," to je, da bo vsak 
delavec po preteku gotovega ča­
sa in ki j e  zaposlen v jeklarnah, 
moral postati član unije. Tak; 
spori "union shop" in podobno, 
na j  ne spadajo več v kompeten-
co urada za stabilizacijo mezd, 
pravi sprejeta resolucija. 
Druga mnenja 
n kontroli 

Ameriška trgovska zbornica, 
kakor ameriška zveza industrij-
cev j e  poslala gospodarskemu 
odboru senata zahtevo, n a j  se 
kontrole sploh odpravijo. Po 30. 
juniju 1952 n a j  ne bo več ne 
kontrol mezd, ne cen, ne stana­
rin, ne nobenih kreditov. 

Industrijalec George Arm­
strong, ki j e  predsednik Texas 
Steel Co., pa j e  izjavil celo, da 
če bi ne bilo urada za stabiliza­
cijo mezd, bi ne bilo sedanja 
stavke v industriji petroleja. 
Mnenje urada za 
stabilizacijo cen 
. Ellis G. Arnall, šef urada za 

stabilizacijo cen j e  napovedal, 
da se bo kontrola nad cenam: 
podaljšala, da bo jačja, pa bolj 
prilagodena vsakdanjim razme­
ram in potrebam. Arnall j e  mne­
nja, d a '  bodo družine izdajale 

Umorjen in razstreljen z dinamitom 

nekaj več na teden za nekatera 
živila, vendar ta porast stroškov 
ne bo izdaten. 

Po mnenju Arnalla je  \qDraša-
nje  inflacije šs  vedno odprto. 
Povpraševanje po blagu je  veli­
ko tako na strani običajnih kon-
sumentov, kakor tudi uradov za 
narodno obrambo. 

Ameriška agrarna produkcija 
temu naraščajočemu povpraše­
vanju ni kos. 

Povišanje mezd bo lahko šlo 
hitreje svoja pota, kakor pa po­
večanje živil in gospodarskih do­
brin. 

Arnall je  označil delokrog 
svojega urada, ki ima 528 pod­
rejenih oddelkov in več kakor 
12,000 nameščencev. 

Po mnenju Arnalla j e  kontro­
la nad mezdami in cenami pc-
trebna radi tega, ker zahteva po 
zvišanju enî i in drugih ni vedno 
dobro pi5Srrfišljena ih j e  treba 
popi-avkov. To izkazuje doseda­
nja  praksa. To izkazuje tudi se­
danji mezdni spor amsriške in­
dustrije jekla. 

Arnall j e  nadalje branil svoj  
urad in j e  v njegovo obrambo 
trdil, da ta urad ne more biti'od­
govoren za vse, kar se zgodi na­
pačnega v ameriškem gospodar­
stvu. 

UPPER SANDUSKY, O., 14. 
maja—Policija ima rešiti zago­
netni slučaj: Kdo je umorjeni in 
kdo je  morilec. Truplo moškega 
starega med 25 in 40 leti, j e  bilo 
najdeno razkosano. Prsti odre­
zani in morilec j e  pognal svoji 
žrtvi najprvo kroglo skozi glavo, 
nato pa z dinamitom razmesaril 
truplo. 

Žrtvi j e  morilec popre j e  sle-
kel vso obleko, razen spodnjega 
perila. Na tem perilu ni bilo mo­
goče najti znake, odkod da pri­
haja. Šerif je  dejal, da nima na 
seznamu pogrešanih ljudi člo­
veka, ki bi se z opisom strinjal 
z opisi umorjenega. 

Okoličani so slišali v četrtek 
zvečer pok, toda ničesar drugega 
in se za pok in k a j  bi bilo z njim 
v zvezi, nadalje niso zanimali. 

Cestno nadzorstvo pregleduje 
zažgan avtomobil, ki g a  j e  našlo 
nekaj milj vstran od kraja, k jer  
se je  izvršil zločin. Toda tudi 
avtomobila ne morejo indenti-
ficirati, ker ne nosi predpisanih 
tablic. 

Ljudska sodba pravi, da j e  de­
janje izvršil nekdo, ki se dobro 
spozna na prstne odtise in da 
gre po vse j  verjetnosti'za osebo 
kakega bivšega kaznjenca. Ti ti­
pi imajo svoje lastne zakone, 
brez sodišč in brez instanc. Ce 
koga ti tipi obsodijo, ga  tudi ubi­
jejo—pravijo komentatorji do­
godka. 

Zvezni agentje so naprošeni za 
pomoč, ko se išče tako morilec, 
kakor tudi identiteta umorjene­
ga. 

ANGLEŠKI KAPITAL 
V AMERIKI 

SOUTHAMPTON, Anglija, 13. 
maja—Iz New Yorka se j e  vrnil 
Eric Bowater, predsednik druž­
be Bowater Paper Corp., ki gra-v 
di tovarno papirja v Charles-
tonu, Tenn. Bowater j e  napove­
dal, da bo tovarna v Charles-
tonu, katero gradi angleški kapi­
tal z glavnico $55,000,000, zače­
la z obratom meseca marca 1954. 
Gre za prvo tovarno v Zedinje­
nih državah, ki bo' v rokah iz­
ključno a n g l e š k e g a  kapitala. 
Letno bo znašala produkcija pa­
pirja 180,000 ton. 

EIDGWAY V AMERIKI 
SAN FRANCISCO, 13. maja 

—General Ridgway je  dospel iz 
Tokija v San Francisco, k je r  j e  
imel B žurnalisti časnikarsko 
konferenco, na kateri j e  izjavil, 
da j e  bil upor vojnih ujetnikov 
dobro organiziran. Glede Kore­
je same je  dejal, da so Združeni 
narodi dosegli prvi uspeh, da so 
odvrnili napad. 

Glede Japonske pa j e  prepri­
čan, da bo ostala demokratična. 

MOSSADEGHU GRE 
SLABO 

TEHERAN, 14. maja —Rafi­
nerije olja v Abadanu, katere so 
popre j e  vodili britanski strokov­
njaki, upravljajo sedaj domači­
ni. Domačini se na posel niso 
spoznali in j e  nastal v tovarnah 
popolen zastoj. 

Ministrski predsednik Moha­
med Mossadegh je  krivdo na za­
stoju naprtil domačinom "stro­
kovnjakom" in jih j e  označil za 
svoje nasprotnike, ki "da so ga  
izdali." 
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USODNI DNEVI ZA NEMČIJO 
Če n e  pride do mirovne pogodbe z Nemčijo, svetovna 

vo jna  po preteku sedmih let, odkar so s e  ustavile sovraž­
nosti, formalno š e  ni končana. 

Ce pride do mirovne pogodbe samo z Zapadno Nem­
čijo, s e  j e  državno pravno Nemčija razdelila n a  d v o j e  in j e  
zapadni del Nemčije, k i  ima 48,000,000 prebivalstva, ori-
jentiran v več j ih  ali manjš ih  stopnjah na Zapad, vzhodna 
Nemčija pa  s svoj imi 20,000,000 ostane pod sovjetsko oku­
paci jo in pod sovjetskim političnim režimom. 

V tem in takem s t a n j u  j e  jasno, da  vzhodna Nemčija 
n e  bo dala miru  in da  z pogodbo z Zapadno Nemčijo mir  
v Evropi n i  zagotovljen. 

Nemčija j e  bila začetnica p r v e  in druge  svetovne voj­
ne, v s e  radi tega, k e r  j e  stremela za gospodstvom sveta.  
V s e  ostale države n j e n e  zaveznice v orožju so igrale  l e  pod­
rejeno vlogo. Nosilka soVražnih idej  j e  bila l e  Nemčija in 
j e  radi tega za to isto Nemčijo, da j o  ena ali  druga  stranka 
pridobi za sebe, borba n a  ž i v l j e n j e  in smrt .  

Evropk ima š e  danes svojo  pomembno vlogo, čeprav 
n e  isto kot j o  j e  imela v pre j šn jem stoletju.  Evrope brez 
Nemčije ni. Nobene varnosti  v Evropi n i  brez nemške 
varnosti. Kdorkoli b i  nad temi trditvami zmaja l  z glavo, 
b i  dobil vendar zan je  pritrditev, če j e  opazoval gigantsko 
borbo, k i  s e  b i j e  ravno t e  dni za nemško dušo, ravno pred 
večerom, k o  n a j  s e  drugi  dan podpiše pogodba z Zapadno 
vNemčijo. : •,4':; 

Sovjetska zveza s i  j e  celotnega vprašan ja  popolnoma v 
svesti.  Začela j e  s splošno mirovno ofenzivo. Začela j e  z 
obdolžitvami, da vodi jo  Amerikanci n a  Korej i  zastruplje-
valno vojno. V Nemčiji j e  postala konkretna. Komuniste 
zapadne Nemčije poživl ja na  dejanski  odpor n e  samo proti 
mirovni pogodbi, proti soudeležbi Nemčije v zapadno 
evropski armadi, ampak konkretno proti vladinim odred­
bam na  splošno. Ce s e  v a m  k a j  prepove, uprite s e  temu 
povel ju!—tako j e  bilo povel je  nemški komunistični mladi­
ni, k i  s e  j e  zbrala zadnjo nedeljo v porurskem mestu 
Essenu in povzročila k r v a v e  nemire s smrtnimi izidi. 

Moskva brenka na  struno—združene Nemčije. Pro­
paganda n a  propagando, n e k a j  s e  bo Nemcev že prijelo, 
posebno, k o  g r e  za program, za katerim stremi v s a k  Ne­
mec, tudi Bavarec, za neko združeno Nemčijo kakršnakoli 
n a j  bo že državno ustavna oblika. V t e j  združeni Nemčiji, 
če b i  prišlo do n je ,  bi n a j  centralistični Berlin, k i  b i  že  
imel sovjetsko upravo, dirigiral kot mogočna centrala vso  
Nemčijo v n jenem gospodarskem, socialnem, političnem 
in vojaškem živ l jenju.  Mnogo j e  Nemcev, k i  nasedejo 
zgol j  na gleso "združene Nemčije," n e  g ledajo  pa na to, 
k a j  bi  bila vsebina te  združene Nemčije po sovjetskem 
konceptu. 

Privlačen bazar v Eucl idu 
EUCLID, Ohio—Minila je  zi­

ma, z njo so minili dolgi zimski 
večeri. Navadno rečemo, "oh, 
kako je  dolgočasno v zimskem 
času," pa ni res, posebno Pro­
gresivne Slovenke ne mislimo 
tako. 

Ves prosti čas smo porabile 
za v dobrobit človeštva. 

Članice našega krožka so zelo 
pridne, se ne ustrašijo nobenega 
dela, ko gre za v kakšno korist. 
Vso zimo so šivale, kvačkale in 
pletle vsakovrstna ročna dela za 
naš majniški bazar. Imele bomo 
zelo okusno vsakovrstno pecivo, 
o ja, da ne pozabim, pa rajben-
ško suho robo tudi. 

Za lačne in žejne bomo imele 
najboljše strežajke, samazauber 
dekleta. Grabnarjeva godba nam 
bo servirala take melodije, da se 
bomo zavrteli kot razposajena 
mladina. Lahko boste tudi balin-
cali v senci pod košatimi dreve­
si. Nekateri bodo pa še posebno 
srečni s krasnimi darili. 

Vsem je znano, koliko smo že 
Progresivne Slovenke pomagale 
in darovale v vsakovrstne name­
ne. Vse to pa tudi stane mnogo 
truda in denarja. Zavedamo se, 
da brez pomoči naših dobrih pri­
jateljev, nam ne bi bilo mogoče 
toliko dobrega storiti. 

Zopet imate priliko, da se z 
nami in z našim delom bližje se­
znanite. Imeli boste mnogo vsa­
kovrstne zabave, obenem boste 
pomagali naši izčrpani blagajni. 

Vljudno vas vabim na naš ba­
zar, katerega priredimo v nede­
ljo, 18. maja v Ameriško-jugo-
slovanskem centru na Recher 
Ave., Euclid, Ohio, pričetek ob 
2. uri popoldne. Vstopnina pro­
sta. Na svidenje! 

Mary Kokal, predsednica. 

pravljeni z našim koncertom v 
nedeljo, 27. aprila. Ko smo pa 
zvedeli, da bodo sosednji zbori 
imeli ravno tisto nedeljo svoje 
koncerte, smo rajši  preložili, da 
ne bomo nobenemu škodovali. 

Ker pa nismo mogli dobiti 
dvorane za nedeljo, smo bili pri­
siljeni vzeti soboto, 17. maja. 
Mislimo, da se boste na soboto 
ravno tako dobro zabavali, ka­
kor če bi bilo v nedeljo. Iz enega 
stališča pa še bolje, ker se boste 
lahko dolgo zadržali, s a j  je  dru­
gi dan nedelja in se boste lahko 
odpočili. 

V prvem delu programa bo 
zapel zbor več lepih in različnih 
pesmi. V drugem delu bo pa ope­
reta, "Ko se ljubezen zbudi." 
Tako vidite, da bo nekaj ljubez­
nivega in smešnega v programu. 

Adrija obstoja iz mladih fan­

tov in deklet, katere uči dobro 
poznani g. Anton Šubel. Pri kla­
virju bo spremljala pevce ga. 
Vera Milavec-Slejko. 

Po programu se bo razvila 
domača zabava, kjer  boste lah­
ko kramljali s svojimi prijatelji. 

Torej, na svidenje v soboto 
zvečer v Ameriško-jugoslovan-
skem centru na Recher Ave., ob 
7.30 uri. 

E.  Pavli. 

Duhovniki, člani Circilmetodijskega društva, 
odgovarjajo škofu Santinu in 
italijanskim šovinistom 

Zabavni  večer 
CLEVELAND, Ohio—Federa­

cija Slovenske moške zveze pri­
redi zabavni večer v sobpto, 17. 
maja, v sobi št. 1 v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. 

Prijazno se vabi članstvo in 
prijatelje na udeležbo. 

F. Petkovšek. 

VOJAŠKA AKADEMIJA ZEDINJENIH 
DRŽAV V WEST POINT 

Mesečna se ja  
CLEVELAND, Ohio—Opozar­

jam člane in članice društva Vi­
pavski raj,  št. 312 SNPJ, da se 
gotovo udeležijo mesečne seje v 
soboto, 17. maja v navadnih pro­
storih. Seja se prične ob 7.30 uri 
zvečer. 

Na te j  seji se bo ukrepalo ra­
di piknika, katerega društvo 
priredi v nedeljo, 29. junija. To­
re j  na svidenje na seji 17. maja!  

Z bratskim pozdravom, 
John Strancar st., tajnik, 

Borba j e  gigantska. Zapadno nemška vlada j e  tudi 
objavila, da s e  vzhodna Nemčija oborožuje ne  radi kakega 
napada iz Zapad^, ampak radi tega, da  povzroči državljan­
sko vojno, če bo š la  Zapadna Nemčija z Zapadom svo ja  
pota. Vzhodno nemška vlada trdi, da n e  bo nikdar prizna­
la kake  posebne pogodbe samo z Zapadno Nemčijo. Ame­
riška  zamisel, ocividno pod vplivom Johna Fostei>ja Bullo­
s a  j e  v danih  razmerah  za sklenitev t ako  imenovanih 're­
gionalnih" pogodb, to j e  med državo in državo. Zopet v da­
nem položaju po ameriškem konceptu ne  kaže drugega 
kot da  s e  sklene mir  samo z Zapadno Nemčijo in pripusti 
ž iv l j en je  vzhodnih Nemcev začasno nj ihovi  usodi. 

Tudi j e  padla naivna misel, k i  pa  j e  po svo j i  vsebini 
moskovskega izvora. Nemčija n a j  s e  nevtralizira, kakor so 
bile nevtralizirane v Evropi male državice, kakor na  pri­
mer Belgi ja  ali  Švica. Toda te  male državice so s e  nev­
tralizirale radi tega, ker  niso imele nobenih žel ja  po kakem 
imperializmu, gospodstvu, hegemonizmu, marveč so ho­
tele mirno živeti in s e  razvi jat i  na  tistem koščku sveta, k i  
so g a  imele. Nihče pa ni mogel nevtralizirati kake Velike 
Britanije  ali Francije, ali b ivše  Nemčije, ali Rusije,  ali 
celo Amerike. Kdor b i  hotel nevtralizirati Nemčijo, b i  s 
tem pokazal, da hoče t ra jno tiščati 70-milijonski narod v 
državi k tlom. V nadaljni posledici, da  n a j  s e  Nemčija ne  
sprejme med občestvo narodov in v sožit je z ostalim sve­
tom. Torej  t ra jna  mrzla vojna!  

Nemški problem, to s e  jasno vidi  ravno iz današnjih 
dogodkov, ostane osrednji  problem svetovnega miru ali 
vo jne  in Nemčija sama s e  naha ja  v teh dneh v usodnih 
urad s v o j e  zgodovine. L.C. , 

Koncert A d r i j e  
CLEVELAND, Ohio — Spo­

mlad je  tu in gorki dnevi priha­
jajo. Drevje cveti, travca zeleni 
in vse rožice se nam uklanjajo in 
pravijo: "Poglejte nas, lepe kra­
ljice smo." Okrog pa sapca pih­
l ja  in prenaša nam sladki vonj 
kot tudi ptički pripTavljajo svo­
je gnezdice in pojejo lepe pes­
mice. 

Ah, spomlad je  res tu in čas 
za vse kulturne grupe, da poka­
žejo, k a j  so se naučili ob zim­
skih večerih. Adrija, kakor se 
mi zdi, je  ta zadnja, da so vsi 
drugi zbori že pokazali svoje ta­
lente. 

Kakor že veste, smo bili pri-

RUSI POPUSTILI 
V BERLINU 

BERLIN, 14. maja—Sovjeti 
so ukinili "blokado, ki so jo dali 
na važna prometna sredstva 
med Berlinom in Zapadno Nem­
čijo. 

Krogi v zapadnem Berlinu so 
ob te j  priliki naglašali odločnost 
ameriškega državnega tajnika 
Achesona, da bodo Zedinjene dr­
žave nastopile povsod, kjer bi 
Rusi hoteli motiti sedanje stanje 
z blokadami ali drugimi sredstvi. 

BUS V CHICAGO 
NAJDRAŽJI  

CHICAGO, 14. maja—Mestno 
prevozno podjetje avtobusov je 
naložilo pristojbino za potnike 
na 20 centov. Chicago je  s tem v 
vprašanju prevoznih stroškov 
za potnike eno najdražjih mest 
v Zedinjenih državah. 

Vojaška akademija Zedin je­
nih držav v West Point, New 
York, katero se je  ustanovilo na 
podlagi odloka kongresa leta 
1802, se nahaja sedaj v sredini 
šestmesečnega p r o s l a v i  j anja 
svoje 150. obletnice. Ta proslava 
vzbuja pozornost ne samo na 
dolgo zgodovino akademije, tem­
več na zgodovino prostora, na 
katerem stoji. 

West Point, ime kraja  kot tudi 
ime, pod katerim je  akademija 
splošno znana, j e  bil velike voja­
ške važnosti tekom revolucio­
narne vojne, ker obvladuje del 
reke Hudson, kakih 40 milj nad 
mestom New York. Leta 1778 se 
je  zgradilo tam močne obrambne 
postojanke pod vodstvom Tade­
j a  Kosciuszko, slavnega poljske­
ga patriota, ki je  služil takrat 
kot polkovnik zadevi ameriškž 
neodvisnosti. Namen teh utrdb 
je  bil zrušiti pričakovani angle­
ški poskus za obvladanje doline 
reke Hudson. 

Po revoluciji se je  pustilo v 
West Point majhno posadko in 
se je  zgradilo, na priporočilo 
predsednika Washingtona, top­
niško in pionirsko šolo. Šola je 
pa leta 1796 pogorela. Nekaj let 
kasneje, Jco se je  na podlagi po-
stavodaje osnovalo vojaško aka­
demijo—kar so že dolgo pripo­
ročali Washington in drugi—se 
je  določilo West Point, k jer  na j  
stoji. 

Odlok kongresa, da se osnuje 
akademijo, je  določil namestiti 
zbor petih pionirjev in deset 
mož. Ko se j e  4. julija 1802 za 
vod odprl, se je  prijavilo deset 
kadetov za pouk. Kadet je  kot 
tudi moštvo posadke so stano­
vali v "dolgih kočah," katere so 
stale na današnjem Trophy 
Point. (Na Trophy Point se vidi 
še daoes več členov težkih verig, 
kptere se je  potegnilo preko re­
ke Hudson k otoku Constitution, 
da se zabrani angleškim aldjam 
pot po reki). Z izjemo dveh ali 
treh kmečkih hiš so bile "dolge 
koče" edino poslopje na tem pro­
storu. 

Danes obsega akademija več 
sto poslopij, katera so raztre­
sena preko več tisoč akrov. Po­
leg teĝ a se nahaja tam letali­
šče; strelišče za topništvo; po­
letno taborišče, kjer se vežbajo 
kadetje kot se morajo vežbati 
vpoklicani vojaki. 

Polkovnika Sylvanusa Thay­
er, ki je postal leta 1817 upra­
vitelj akademije, priznavajo 
zgodovinarji kot očeta akademi­
je. Tekom šestnajstih let upra­
vo je  prevredil poučni sistem in 
strnil kadete v popolnoma voja­
ško organizacijo. 

Ustanovljena kot pionirska 
šola je razširila akademija svoj 
šolski red v preteklih 30 letih. 
Izza prve svetovne vojne se je  
vpeljalo socialne znanosti in 
"človečanstva." Red vsebuje se­
da j  tudi moderne jezike in vsak 
kadet se mora učiti dve leti fran­
coski, nemški, portugalski, špan­
ski in ruski. 

Značilna sprememba v šol­
skem redu akademije izza drUge 
svetovne vojne j e  uradno prizna 
nje dušeslovstvo kot predmet, 
katerega na j  mladi častniki štu­
dirajo. Starejši imajo sedaj po 
180 ur pouka v tem predmetu— 
več ur kot jih je  določenih za 
katerikoli drugi predmet v šol 
skem letu—med katerim se raz 
pravi ja  o predmetih kot "dušev­
na vojna," "bojazen," "zmeda in 
množice," "ozadje državljana-
vojaka," "častnik kot zastopnik 
ljudskega mišljenja." Vsekakor 
se pa uče kadetje več računstva, 
strojništva, elektronskih in so­
rodnih predmetov kot česa dru­
gega. 

Akademija želi odpustiti ob­
širno izobražene častnike, kateri 
na j  bi vporabili posebno vojaško 
znanje v višjih vojaških šolah 
in bi se mogli razviti v vodje z 
visokimi zmožnostmi. 

'Določeno število Kadetskega 
zbora Z. D. (uradno ime kade­
tov v West Pointu) je  2,496. Ka­
dete se določa v predpisanem 
številu iz vsake države, iz vsa­
kega kongresnega okraja, vsa­
kega ozemlja, iz Canal Zone, iz 

'Puerto Rico, iz Zedin jenih držav 
na splošno, iz moštva redne ar­
made in narodne straže. Novega 
kadeta se imenuje samo, kadar 
se kako mesto izprazni. Izpraz­
njeno mesto v državi ali v kon­
gresnem okraju izpolni senator 
ali poslanec, kateri ima izpolni­
tev na razpolago. 

Letna plača, poleg prehrane 
znaša $936, kad^t pa ne sme iz­
dati več kot mu vlada plača, ne-
glede na denarno stanje njego­
vih staršev. Po uspešno dovršeni 
šoli se more imenovati kadete (z 
izjemo nekaj Filipincev in ino­
zemskih kadetov, kateri so obis­
kovali šolo s posebnim dovolje­
njem postavodaje) poročnikom 
v armadi ali zračni sili Zedin je­
nih držav. 

Letos, ob priliki 150. obletnice 
nje ustanovitve, so praznovali 
preko celega sveta Dan ustano­
vitelja dne 16. marca vsi, ki so 
dovršili šolo v West Pointu. Ta 
proslava se bo končala tekom 
tedna v juniju, ko se bodo vršile 
svečanosti v čast onun, ki bodo 
dovršili šolo leta 1952. 

(Common Council) 
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15. marca 1952 je  prinesla 
"Vita nuova" naslednje poroči­
lo: "Tržaški škof Anton Satin je  
poslal kardinalu Spellmanu te­
legram, v katerem je rečeno: 
'Rotim Vašo Eminenco, da opo­
zorite ameriško vlado in ameri­
ške katoličane na neusmiljeno 
versko preganjanje, ki divja po­
sebno v teh dneh v coni B moje 
škofije, k jer  kler in vernike te 
rorizirajo ter jim odvzemajo vse 
verske pravi'." 

Nekaj dni potem so slovenski 
duhovniki iz cone B, cerkveno 
podrejeni tržaškemu škofu, po­
slali istemu kardinalu Spellma­
nu poročilo o resničnem stanju 
verskega življenja na ozemlju, 
kjer po izjavi škofa Santina div­
j a  versko preganjanje. 
"Njegovi eminenci kardinalu 
Spellmanu, New York: 

"V zvezi z brzojavko, ki vam 
jo j e  poslal prečastiti tržaški 
škof Santin o tako imenovanem 
'nezaslišanem' preganjanju ver­
nikov in klera v jugoslovanski 
coni S v o b o d n e g a  tržaškega 
ozemlja, smatramo slovenski 
duhovniki tega ozemlja za po­
trebno opozoriti vašo eminenco 
na nekatera dejstva, ki vam bo­
do pripomogla, da si ustvarite 
objektivno sliko o položaju 
verskem in narodnem oziru pri 
nas. 

"Podpisani duhovniki izjavlja­
mo, da nismo bili nikdar prega­
njani od ljudske oblasti. Naši 
verniki izpričujejo svobodno 
svoje verske dolžnosti. Italijan­
sko prebivalstvo uživa popolno­
ma vse svoboščine in je  enako­
pravno s prebivalstvom sloven­
ske narodnosti. Želeli bi, da bi 
isto svobodo uživala slovenska 
manjšina v Italiji, kakor jo na 
žalost ne uživa. 

"Bridko smo razočarani nad 
škofovo sicer neizraženo željo, 
da bi ti pretežno slovenski kraji 
prišli zopet pod Italijo, pod ka­
tero smo slovenski duhovniki in 
ves slovenski živelj skozi dobo 
25 let morali toliko pretrpeti. 

"Že pred nastopom fašizm^, 
takoj po italijanski okupaciji na­
ših krajev, je  bilo interniranih, 
zaprtih ali izgnanih 146 sloven­
skih rimsko-katoliških duhovni­
kov in 180 redovnikov iz 15 sa­
mostanov. Edina krivda teh du­
hovnikov in redovnikov je bila 
ta, da so bili slovenske narodno­
sti in da so hoteli posredovati 
verske resnice svojim vernikom 
v njihovem materinem sloven­
skem jeziku. 

"Preganjanje slovenske du­
hovščine in vernikov se je  še 
stopnjevalo z nastopom fašizma. 
Slovenski jezik je  bil preganjan 
ne le v uradih, ampak tudi v cer­
kvah. Slovenskim duhovnikom 
je bil prepovedan vstop v šolo za 
poučevanje verouka. 

"Kljub vsem tem preganja­
njem, ki so trajala nepretrgo­
ma od leta 1918 do leta 1943, 
nam ni znano, da bi bil škof San­
tin dvignil svoj glas v našo 
obrambo in obvestil svetovno 
javnost o vnebovpijočih krivi­
cah, ki so se nam dogajale proti 
božjemu in nravnemu pravu. 

"Zato smo mnenja, da je  se­
danja škofova akcija zgolj poli­
tičnega značaja, poleg tega sma­
tramo, da glede na navedena 
dejstva, ki smo jih pripravljeni 
obširno in podrobno dokumenti 
rati, škof Santin, ki je  med vso 
našo nesrečno preteklostjo pod 
Italijo molčal o očitnih krivicah, 
ki so se nam dogodile, ni primer­
na oseba, da bi sedaj govoril o 
naših razmerah. 

"Vljudno vas prosimo, da res­
nico o položaju posredujete 
ameriški vladi in ameriškim ka­
toličanov«. 

"Margon, Šibcnik, Kocijančič, 
Pogan, Požar." 

Nato je  "Vita nuova" dne 5. 
aprila 1952 prinesla naslednjo 
vest: "Naš škof demantira laž 
koprskega radia." 
"Gospod direktor! 

"Včeraj zvečer je jugoslovan­

ski radio cone B bral neko pi­
smo, katero na j  bi pet duhovni-
kov-Slovencev te cone poslalo 
kardinalu Spellmanu, da bi pre­
klicali to, kar nihče na svetu ne 
more preklicati, da je  to pismo 
lažno. 

"Veste, gospod direktor, da so 
razni načini falsificiranja pisem: 
lahko se nekoga prisili, pisati 
najbolj nedolžne stvari, dodaja­
joč potem to, o čemer se neko­
mu niti sanjalo ni nikoli, da bi 
rekel, ali pa se uporabijo prepri­
čevalni sistemi, ki jih jugoslo­
vanska policija pozna in upo­
rablja na čudovit način, da prisi­
li nekoga, da govori in podpiše 
pod terorjem, to, kar ona hoče. 

"To so prijetne iznajdbe tega 
'demokratičnega' režima. 

"Anton, škof." 
Takšna izjava j e  k a j  malo v 

skladu s krščansko resnicoljub­
nostjo. V n j e j  ni ničesar druge­
ga kakor sramoten je  in podtika­
nje. Dokazov za gorostasno San-
tinovo trditev ni nobenih. Trža­
ški ordinarij bi lahko poklical 
imenovane duhovnike k sebi, ali 
pa bi poslal kake angleške in 
ameriške časnikarje k njim. Nič 
ne pravi, da je  to storil. Nič ne 
pove, odkod so prišle njegove 
informacije. Škof Santini ve 
brez raziskovanja, da j e  bila iZ' 
java slovenskih duhovnikov iz­
siljena. Najbrž mu je  tako zna­
nje posredovala tista velika, du­
hovnikom in vernikom Sloven­
skega primorja dobro znana 
"ljubezen" do slovenskega ljud­
stva in naše države. Ali pa ima 
halucinacije. Poziv, ki ga je  pre­
ko radia Trst dne 15. marca na­
slovil na vernike v coni B, doka­
zuje, da ima strahotne privide: 

"Messaggero Veneto" z dne 
16. marca 1951 piše namreč ta-
\ole: 
'^Radijski poziv škofa za cono H-. 

"Dne 15. marca t. 1. ob 20.30 
je  radio Trst oddajal intervjii 
tržaškega škofa Sai^tina. Santi­
na je  intervjuval eden izmed re-
daktorjev radia o stanju v coni 
B. škof je  podal sliko o življenju 
katoličanov v coni B, kakfcr tudi 
vseh ostalih prebivalcev v coni 
B razen onih, ki pripadajo jugo­
slovanski policiji. Citiral je  slu­
čaje preganjanja in obupa, ka­
tere morajo v svobodnih deže­
lah upoštevati, škof je rekel, da 
moralni pritisk, grožnje in te­
ror v coni B presegajo vse slu­
čaje v zgodovini in da so straho­
te pretekle vojne nič v primeri 
s tem, kar se dogaja v coni B-
Škof se je  nato obrnil na svo­
bodne in kulturne narode, da b' 
uslišali prošnjo za pomoč, ki s® 
dviga iz Istre." 

Ni čudno, da slovenska d u h o v ­
ščina take zagovornike Kristu­
sove resnice odklanja in obsoja-
Kakor s studom zavrača itali' 
jansko gonjo proti naši d o m o v i ­
ni, tako tudi ne priznava, da bi 
imel-škof Anton Santin pravic^ 
z lažjo in obrekovanjem v a r a t i  
katoličane vsega sveta. Zato J® 
Cirilmetodovsko društvo sesta­
vilo in izročilo javnosti nasled­
njo izjavo: 

Italijanski šovinisti, ki se nis® 
iz svojega poraza v drugi sve­
tovni vojni ničesar naučili in ^ 
ničemer spremenili, stegajo zno­
va svoje umazane in krvave 
ke po naši zemlji, da bi jo še en­
krat zasužnjili in na naših tie 
delali svoje fašistične ekspei"'' 
mente. Ker se prav dobro zave­
damo, da so bili slovenski duhoV' 
niki skoraj edini izobraženci, 
so mogli v s a j  po večini ostati na 
svojih mestih med slovcnskin^ 
ljudstvom v Primorju, ko sc J® 
začelo nad našim ljudstvom 
vo fašistično divjanje, sc 
tirno kot državljani rcpubl' ^ 
Slovenije, ki je  prvič v zgo ° 
vî ii zdiužila veliko večino s 
venskega ljudstva v eni sami s 
venski državi, toliko bolj ^ 
cane, da povemo v imenu ve 
slovenskih duhovnikov (pi'̂ P 

čani smo, da lahko govorim® 
imenu večine, pa naj  so člani 

(Dalje na 3. strani) 

na-
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Duhovniki, člani Circilnnetodijskega društvo, 
odgovarjajo škofu Santinu in 
italijanskim šovinistom 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

šega društva ali ne), k a j  misli­
mo o dogodkih zadnjih tednov. 

Ko smo slišali o prvih demon­
stracijah, ki so jih v Italiji upri­
zorili proti Jugoslaviji, smo mis­
lili, da gre pač za neko vpitje, ki 
je našim sosed&m na zahodu ne­
kakšna življenjska potreba, si­
cer pa nič ne pomeni. Ker pa raz­
grajanje le ni prenehalo, kakor 
je pri takem teatru v navadi, 
smo začutili, da gre za nekaj po­
membnejšega. Spoznali smo, da 
so italijanski nestrpneži, ki ne 
morejo preboleti izgub v zadnji 
Vojni in po njej, navezali na 
vprašanje Trsta celo vrsto svo­
jih želj, ki tako kažejo, kako bi 
hoteli zaigrati znova vlogo vla­
darjev nad tujimi narodi in vsi­
ljivih kulturonoscev v pokraji­
nah, kjer nimajo ničesar iskati. 

Kaj kmalu je  bilo vsakomur 
izmed nas jasno, da gre za po­
litično mešetarjenje, za značilno 
italijansko izsiljevanje, ki se je 
začelo z zahtevami po koncesi­
jah na naš račun, nadaljevalo pa 
se bo, ko bo čas za to, na račun 
njihovih sedanjih zaveznikov. 
Vse to bi navsezadnje ne bilo 
bogvekako tragično, ako bi ne 
bili trdno prepričani, da so naši 
zavezniki na zahodu zopet v ne­
varnosti, da nasedejo lepim be­
sedam, t i  jim bo sledilo, kakor 
je to že v navadi, izdajstvo. Ne 
moremo si namreč predstavljati, 
kako bi bilo sicer mogoče pozab­
ljati na naše pravice in zagovar­
jati neupravičene zahteve takih 
zaveznikov, kakor so Italijani 
bili in najbrž tudi bodo. 

Vprašanje Trsta je  v bistvu 
preprosto. Italijansko vpitje ga 
je namenoma kompliciralo, ker 
Italijani kot premaganci v tem 
vprašanju jasnosti ne prenesejo. 
Svobodno tržaško ozemlje je Vi­
lo formirano kot zadnja konce­
sija, ki jo je mogla nova Jugo­
slavija v interesu svetovnega 
miru dati. Naravno pravo in 
zmaga v zadnji vojni bi bila mo­
rala Trst (kakor tudi Gorico z 
vso okolico) prisoditi nam. Ita­
lija kot premagana država nima 
nikake pravice, da sodeluje pri 
upravi Svobodnega tržaškega 
ozemlja, kakor nima Avstrija 
nobenega deleža pri upravljanju 
Zasedene Nemčije. 

Razdelitev Svobodnega trža­
škega ozemlja na dve coni je 
plod prijateljskega dogovora 
med zavezniki, ki v smislu mi­
rovne pogodbe upravljajo ves 
teritorij, dokler ne bo statut 
Svobodnega Trsta dokončno 
uresničen. Naša pravica odloča­
nja v coni B je  čisto drugače ute­
meljena kakor italijanske zahte­
ve po soodločanju v coni A. Po 
pravu, ki velja za vsakogar, če­
prav Italijani tega drugim naro­
dom niso nikoli priznavali, bi 
imela Italija le sveto dolžnost, 
da se po diplomatski poti zavza­
me za jezikovne in kulturne pra­
vice Italijanov, ki žive v Trstu. 

Ker pa najbrž niti največjim 
šovinistom ne pride na misel, da 
bi prikazali tržaške Italijane kot 
brezpravno rajo, ki se ne more 
razvijati v duhu italijanskih tra­
dicij, je sleherno vmešavanje 
Italije v upravo Trsta žalitev za­
veznikov in varan je svetovnega 
javnega mnenja. 

Tako ni dvoma, da je že raz­
burjenje zaradi Trsta brez sle­
herne pravne podlage. Zahteve, 
ki segajo preko tržaškega mesta 
na ozemlje nove Jugoslavije, pa 
so naravnost smešne. Ni treba 
posebej poudarjati, da smatrajo 
vsi Slovenci, kaKor sploh vsi Ju­
goslovani, sedanje meje proti 
Italiji za tiste zadnje mejnike, od 
katerih bi se ne umaknili niti 
pred "pogumno" italijansko ar­
mado. 

Če naše sosede še vedno mika, 
da bi nam priskočili na pomoč s 
svojo zamislijo o ureditvi življe­
nja in bi nas hoteli rešiti izpod 
vpliva, ki bi nam po njihovem 
mnenju moral biti zoprn, jim 
svetujemo, da napravijo red v 
svoji lastni domovini, kjer imajo 
dovolj prepotrebnih opravkov 
na vseh področjih. 

Tudi italijanska duhovščini, 
višji in nižji, ki se je čisto po 
nepotrebnem in brez dobrohot­
nosti zamešala v to gonjo proti 
Jugoslaviji, da rešuje krščan­
stvo in katolištvo pred vsem na 
svojih lastnih tleh in z metoda­
mi, ki niso v nasprotju z osnov­
nimi krščanskimi načeli. Prav 
tako in najbrž še bolje kakor 
ona vemo, k a j  je duhovnik do^ 
žan svoji domovini. Zato tudi 
prav dobro ločimo iskreni patrio-

V BLAG SPOMIN 
ob sedmi obletnici smrti našega predragega i n  

skrbnega soproga in  očeta 

Matevž Debevec 
(p. d. JERŠAN) 

ki  je  svoje trudne oči zatisnil za vedno 
dne 15. maja  .1945. 

Minulo j e  žc sedem let, Globoko pod zemljo 
odkar zapustil si ta svet tam v ozki hladni hiši 
in t j a  odšel, k j e r  ni nadlog, zdaj truplo Tvoje  leži, 
predragi soprog in oče. rešen si vseh skrbi.  

Spomini k Tebi vedno nam hite, 
kot večna luč nam svetijo v srce, 
ko tudi nas zagrne groba noč, 
združila nas bo v r a j u  božja moč. 

Žalujoči ostali: 
HELEN, soproga; MATTHEW in  LADISLAV, sinova 

OLGA, poročena DEBELAK, hči: 
PAULINE in  DENISE, sinahi; ANTHONY, zet; 

MATTHEW, JR., PAUL i n  MICHAEL DEBEVEC, v n u k i  
MARGARET i n  MARION DEBELAK, SYLVIE DEBEVEC. 

vnukin je ;  
ANDREJ, brat v Smithfield, Pa. 

Cleveland, Ohio, dne 15. maja  1952. 

tizem, ki je  vsesplošna dolžnost, 
od šovinizma, ki ne priznava tu­
jih pravic in se noče odpovedati 
nasilju nad slabotnejšimi. 

Velik del naših sobratov je  bil 
vse predolgo pod jarmom v be­
sedah, slavospevih in nasilju 
"velike" Italije, da bi ne bilo 
znano sedaj slehernemu sloven­
skemu duhovniku in verniku, 
k a j  pomeni italijanska pravič­
nost za Slovence. Obžalujemo, 
da ne moremo kot verni katoli­
čani priznati kakršnekoli razlike 
med italijansko duhovščino, ki 
je delovala in ukazovala na slo­
vanskih tleh v mejah nekdanje 
Italije in med laičnimi predstav­
niki istega tujega nasilja. 

Ko so morali zapustiti svoje 
vernike slovenski škofje, kakor 
sta bila dr. Andrej Karlin in dr. 
Frančišek Sedej, in po kratkem 
poskusu pravične vlade Sloven­
cem naklonjenega Italijana dr. 
Fogarja, so doživljali slovenski 
in hrvatski verniki in duhovniki 
razočaranja, ki jih od svojih 
predstojnikov niso pričakovali 
in jih zato tudi nikoli niso mogli 
razumeti. Z bridkostjo v srcih 
so prihajali do prepričanja, da 
njihovi italijanski cerkveni pred­
stojniki slovenskim vernikom ne 
priznavajo istih pravic kakor 
italijanskim. 

Z začudenjem in odporom so 
ugotavljali, da za apostolsko 
službo med Slovenci znanje slo­
venskega jezika ni potrebno, če­
prav sicer tudi za misijonsko de­
lo v Afriki in Avstraliji velja, da 
morajo duhovniki in škofje po­
znati jezik svojega ljudstva. In 
če so ti tuji gospodje ob raznih 
slovesnih prilikah svoje vernike 
vendarle osrečili s kakim nago­
vorom v našem jeziku, je bilo 
vse tako nebogljeno, polomljeno 
in polovičarsko, da je že nedo-
gnanost in malomarnost pričala, 
kako malo cenijo slovenskega 
človeka in njegovo kulturo. 

Iz te temeljne krivice, ki so jo 
Slovenci z ogorčenjem zavračali 
od svetega Cirila, in Metoda da­
lje, je izviralo še vse polno dru­

gih žalitev naše narodne časti 
in samozavesti. Zato mislimo, da 
nimajo cerkveni predstavniki,iz 
Trsta, Gorice, Vidma in Benetk 
prav nobene legitimacije za ure­
jevanje verskih problemov v naši 
državi. Svoje zadeve si bomo že 
sami uredili. Če hoče biti kdo 
zagovornik cerkvenih pravic, 
mora biti sam pravičen. 

Naj se zavedajo, da so s krivi­
cami, ki so jih zagrešili nad slo­
venskimi katoličani, ko so bili 
po sili razmer njihevi verski po­
glavarji, katoliški cerkvi več 
škodovali, kakor pa j i  škodujejo 
razne napake, ki jih seveda tudi 
pri nas ne manjka. Slovenski ka­
toličani v osvobojenem Primor-
ju  si žele samo tega, da bi lahko 

na čase njegovega gospodovanja 
na naših tleh čimprej pozabili. 

Samo tako bi mogli imeti k a j  
upanja, da se bodo rane, ki so 
bile zadane krščanski ljubezni, 
toliko zacelile, da bo solidarnost 
katoliškega sveta v sa j  za silo 
uresničena. S steganjem rok po 
naši zemlji, s podtikanjem, 
zmerjanjem in smešenjem pre­
pade med vernimi ljudmi iste 
katoliške cerkve samo večajo. 
Naj se spomnijo svojih dolžnosti 
in nam priznajo pravice, ki nam 
gredo. 

Matija Medvešek, 
poslovodeči predsednik; 

Jože Savora, 
org. sekretar; 

Janko Žagar, sekretar. 
( P o  " S l o v e n s k e m  p o r o č e v a l c u " )  

Odmevi po svetu o Tržaškem vprašanju 
Vplivno časopisje je zadevno 

komentiralo na sledeče načine: 
"Daily Telegraph" (London): 

"Vprašanje Trsta mora biti re­
šeno z neposrednim sporazu­
mom med Italijo in Jugoslavijo." 

"Statesman' ' (New Delhi): 
"Brez Jugoslavije ni rešitve tr­
žaškega vprašanja." 

"Manchester Guardian" (Lon­
don) : "Niti London niti Wash­
ington nimata namena prezreti 
neposredne zainteresiranosti Ju­
goslavije pri reševanju tržaške­
ga vprašanja." 

"New York Times" (New 
York): "Študenti v Beogradu so 
korakali s ponosom, ki je  znači­
len za Slovane, in z dostojan­
stvom, ki lahlčo vzbuja strah." 

"Le Monde" (Pariz): "O uso­
di Trsta ni mogoče odločati brez 
Jugoslavije." 

"Les Echos" (Pariz): "Trst je  
v svoji osnovi mnogo bolj slo­
vanski kot italijanski." 

"Frankfurter R u n d s c h a u "  
(Frankfurt): "Jugoslovansko-
italijanski kondominij v Trstu bi 
lahko zbližal oba sosedna naro­
da in postal močna trdnjava za 
evropsko trgovino in varnost." 

"Arbeider Bladet" (Oslo): 

"Stotisoči protestirajo po ulicah 
Beograda." 

"Times" (London): "Politika 
zahodnih sil izgublja simpatije 
v Jugoslaviji."—"Trajna rešitev 
tega vprašanja mora sloneti na 
italijansko-jugoslovanskem spo­
razumu. Opozoritev maršala Ti­
ta je prišla pravočasno in jo je 
treba upoštevati." 

VETERANI KOREJE 
IMAJd UGODNOSTI 

Po poročilih iz Washingtona, 
je odbor spodnje zbornice, ki se 
peča s vprašanjem veteranov, 
odobril milijardo dolarjev za 
člane ameriške oborožene sile, 
ki so se udeležili vojne na Koreji, 
36 mesecev bodo imeli ti vetera­
ni šolanje prosto stroškov ter 
bodo deležni nadaljnjih ugodno­
sti, kakor posojil na hiše, kme­
tije in v podjetjih. 

ZALOGE KROMA 
V JUGOSLAVIJI 

BEOGRAD, 14. maja—Jugo 
slovanska časopisna agencija 
"Tanjug" poroča, da so našli le­
žišča kroma (chromiuma) , kate­
rega se bo izkopalo na leto pred­
vidoma 400,000 ton. 

M l  DAJEMO I N  IZMENJAVAMO MERCHANTS Z N A M K E  

BAILEY'S BASEMENT 
Dehlišhe Dan River Sanforized 

Bombažne Plaid 

2.99 
Value 

27 

Solnčne OBLEKE 
\:99 

MERE 7 do 14 
Solnčne obleke stalne 
b a r v e  z elastiko zadaj in 
pentljo, spredaj ima 
gumbe do pasu. Aqua in 
maize, ali  Hlačna in roza 
barva, obrobljena z be­
lim ovratnikom in veli­
kim žepom. 
POKLIČITE CH 1-3820 
BASEMENT: Downtown 

Za veliho in majhno se­
strico 2-hom. Sanforized 

Play O B L E K E  
^ . 2 9  

{ 5 9  

PHONE 
CHerry 
1-3820 

6 a 6x 

7 to 14 

Ukrojene po 
Stoneswear 

Privlačni robovi iz 
plaid' sanforized 
blaga v stalnih bar­
vah rdeče, plave, 
aqua. Kratke hlače 
iz bombažne tkani­
ne, elastika ob pa­
su in žepom zadaj.  
Kratek jopič iz 
enakega plaid bla­
ga. 

POKLIČITE CH 1-3820 
za 2 ali več 

Basement: Downtown 

ANGLEŽI IMAJO 
DOMISLEKE 

LONDON, 14. maja—V neko 
tukajšnjo banko je bilo vlomlje­
no. Vlomilci so odnesli iz urada 
železno blagajno, a je  niso znali 
odpreti. Privezali so jo na žer­
jav (crane), jo dvignili visoko 
in nato spustili na tla, da bi se 
razbila in odprla. To se je  tudi 
zgodilo, toda železna blagajna je 
vsebovala samo b l a g a j n i š k e  
knjige. 

* 

Londonska policija je bila ob­
veščena, da hoče nekdo preple­
zati zid dvorske palače—Buck­
ingham Palace. Policija je odhi­
tela na štirih avtomobilih na lice 
mesta. Tam je res našla moža, 
ki je bil na steni dvorske palače, 
a je snažil—svetilke. 

ODLIKOVANJE 
ŽUPANA BURKE 

NEW Y O R K ,  14. maja — Z a  
konferenco ameriških županov, 
ki se bo sestala te dni, je bil 
clevelandski župan Thomas A. 
Burke imenovan za predsednika 
odbora, ki na j  sestavi resolucije. 
Praktično to imenovanje pome­
ni, da bo župan Burke tista ose­
ba, ki bo imela v rokah inicia­
tivo, o čem na j  konferenca raz­
pravlja. 

DESET LETNIK SE JE 
OBESIL 

V Bedford Heights stanuje 
družina Bettinger, v kateri je tu­
di 10-letni James, otrok iz prve­
ga zakona. James je  bil sam do­
ma in gledal v televiziji program 
cowboy. James j e  šel nato po 
premog v prostore za hišo, a se 
ni vrnil. Našli so ga obešenega 
na vejo drevesa. Policija trdi, da 
gre za nesrečo . . . 

IŠČE SE STANOVANJE 

ZAKONSKA DVOJICA 
srednjih let, brez  otrok, želi do­

biti stanovanje s 3 ali  4 sobami v 
slovenski naselbini med E. 55 in 
E. 79 St. Kdor ima za oddati n a j  
pokliče po 5. uri  popoldne. 

E X  1-7928 

STANOVANJE V NAJEM 

V NAJEM SE ODDA 
s 1. juni jem stanovanje, ne-

opremljeno, s 4 lepimi sobami, 
zgoraj. Gorkota na plin ih druge 
ugodnosti. Odda s e  dvema ali trem 
odraslim osebam. Nahaja s e  blizu 
Euclid Beacha, busov in trgovin. 
Za podrobnosti pokličite med 5. in 
9. uro zvečer. 

K E  1-8618 

R A Z N O  

SLOVENKA 
dobi delo kot kuharica v 

restavraciji.  
Delni čas. — 6 dni v tednu. 

Vpraša s e  pr i  
JACK & JILL 
1311 E. 49 St. 

NAPRODAJ 
j e  kuhinjska peč Grand izdelka, 

rumene in zelene barve, ter Frigid-
aire električna ledenica. V prvo­
vrstnem stanju. Za podrobnosti 
pokličite 

HE 1-6379 

For your VACATION 
welcome to 

CHRISTIANA LODGE 
Slovenian Resort 

• The Hotel has 30 rooms 
with connecting s h o w e r s .  
Central dining room, with 
American. Slovenian cooking. 
A l l  sports, private beach, 
boating and fishing. Cater to 
overnight guests. 260 miles 
from Cleveland. Located on 
U. S. 112. Write f o r  folder. 

CHRISTIANA LODGE 
DOMINIK KRASOVEC. Prop. 

P. O. Edwardsburg, 
Michigan 

Phone 9126 F5  

Hišni predmeti naprodaj 
Proda s e  poceni razne hišne 

predmete, v s e  v prvovrstnem sta­
nju.  Med njimi j e  lep naslonjač, 
preproga, posteljni vzmeti, t r i j e  
modroci, itd. Za podrobnosti pokli­
čite po 6. uri  zvečer. 

UT 1-8227 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IZURJENA ŽENSKA 
dobi delo za čiščenje pisarniških 

prostorov po enkrat na teden: 
8 ur. 

Vpraša se pri  
JACKSON TOOL SUPPLY CO. 

2103 SI. Clair A v e .  

MLADE ŽENSKE 
ZA 

SPLOŠNO 
TOVARNIŠKO 

DELO 
Izkušnja ni potrebna. 

Morate govoriti nekoliko 
angleščine. 

Plača od u r e  in nadurno plačilo. 

KROMEX CORP. 
880 E. 72 ST. 

severno od St. Clair Ave .  

DELO DOBIJO MOŠKI 

Razprodaja! 
ženskih in dekliSkih 

Vtilitv O X F O R D S  
T A N  R O Y A L ,  

M U L T I - B A R V E  
Trpežni oxfords z močnega donim blaga 
. . . hladni in udobni za vsakdanjo nošo, 
skozi celo poletje. Dobro narejeni z traj­
nimi podplati. 5 do 9. 

BAILEY'S Basement: Downtown trgovina 

1 . 9 9  :M. 

ženski boljUi 

J A C K E T S  
(A) Jacket iz hladnega bombažnega 
w a f f l e  tkanega blaga, z dolgimi roka­
v i  in blestečo označko na žepu. Rdeče, 
plave ali bele barve; srednje, majhne 
in velike mere. 
(B) Lahko rayon gabardine blago; z 
podlogo; zadaj široki. Rdeče, aqua, 
maize, svetlo plave barve. Vsi  so prvo­
vrstne kakovosti. Mere 10 do 20. 

POKLIČITE CH 1-3820 
Dajte drugo izbero b a r v e  

BAILEY'S Basement: Downtown 

SLOVENKA 
vdova ali  samska, k i  želi dober 

dom se išče, da b i  oskrbovala hišo 
za eno družino; 9 sob. Katero za­
nima, n a j  pokliče 

EN 1-1182 

HIŠE NAPRODAJ 

HIŠA NAPRODAJ 
v slovenski naselbini. Hiša za eno 

ali dve  družini v bližini E. 71 St. 
in Hecker Ave.  Pokaže s e  po dogo­
voru. Pokličite zvečer. 

GEORGE KASUNIC 
7510 Lockyear A v e .  

HE 1-8056 

" N A P R O D A J  JE H I Š A "  
na E. 170 St. Za d v e  družini; po 

4 in 4 sobe in ena v podstrešju. 
Fornez na plin in v s e  v prvovrst­
nem stanju. Za podrobnosti pokli­
čite 

IV 1-1068 

PRODA SE HIŠA Z A  2 DRUŽINI 
po 4 in 4 sobe; gorkota na plin. 

3 garaže. Nahaja s e  na Saranac 
Rd. blizu Holmes Ave.  

Za podrobnosti pokličite 
PO 1-4907 

IZUČEN MESAR DOBI STALNO 
DELO 

na 
315 E. 156 St., 

IV 1-7631 

T A P C O  
Uposljevalni urad ob odprt za 
intervuj v soboto od 8. z j .  do 
4. pop., poleg stalnega teden­
skega reda od 8. z j .  do 5. pop. 

in v nedeljo od 8. do 4.  
V S E  V R S T E  

TOOLROOM 
DELAVCI 

ENGINE LATHE 
OPERATORJI 

TOOL GRINDERS 
BULLARD 

OPERATORJI 
TURRET LATHE 

OPERATORJI t 
SHAPERS . 

MILLING MACHINE 
OPERATORJI 

SURFACE 
GRINDERS 

Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva. 

Morate biti  pripravl jeni delati 
katerikoli šift. 

Stalno delo; visoka plača od ure; 
pril ika za napredovanje. 

THOMPSON 
PRODUCTS, INC. 

23555 EUCLID AVE. 
(Cleveland tranzitni bus št. 28) 

HIŠA ODPRTA N A  OGLED 
od 5. do 8. ure 

Na 6403 Dibble Ave .  Za eno 
družino, 8 -sob. 4 -spalnice, kopal­
nica zgoraj. Klet pod vso hišo in 
gorkota na plin. 
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STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

IZAK SAMOKOVLIJA: 

SALOMONOVA ČRKA 
(Nadaljevanje ) 

—Blagor vam,—so govorile 
ženske,—blagor vam, Saruča! 
Bog vas j e  blagoslovil. Zlahka 
boste prebili zimo. Da, zimo, ki 
je  pred durmi. Tudi drv vam bo­
do preskrbeli, vsega boste imeli! 
Vsega! 

Saruča j e  hvalila Gospoda, bo­
ga Abrahamovega, Izakovega in 
Jakobovega. 

Tako je minil mesec. 
Takrat se j e  zgodilo tole: No-

sač Samuel j e  bil na pol ozdra­
vel. Vstal je, pohajal sem in t j a  
in odhajal v čaršijo. Hodil j e  po 
ulicah. Po stari navadi j e  poku­
kal v to ali ono skladišče, v upa­
nju, da bo k a j  dela zanj. Pa ni 
bilo dela zanj. Slaboten j e  še bil 
in nihče mu ni zaupal, da bi nosil 
vreče in težke zaboje. 

—Moj bog, s a j  niste še za de­
lo! Domov pojdite, okrepite se 
najprej!—so mu svetovali trgov­
ci. ' 

Neki dan j e  nosač Samuel po-
dremaval v kavarnici pri Cuci. 
Bilo j e  po kosilu. V kavamico je  
stopil nosač Muro. Stopil j e  na-

ravnost k Samuelu in ga  stresal: 
—Vstanite, Samuel! Sinjor-

Mair vas kliče. 
Samuel si j e  z rokami mencal 

oči. 
— K a j ?  Sinjor-Mair me kliče? 

—je  vprašal nosač Samuel ves 
dremoten in zbegan. 

•—Da, on vas kliče. Pohitite! 
—je dejal nosač Muro. 

Samuelovo glavo, ki j e  bila še 
polna dremavice, j e  spreletela 
misel.—O, Gospod, prav gotovo 
me kliče, ker ima kako delo za­
me, da tudi jaz nekaj zaslužim. 

—Zakaj me pa kliče, zakaj  ?— 
je zapičil nosač Samuel svoj  ra­
dovedni pogled v nosača Mura. 

—Kako n a j  bi vedel, zakaj  vas 
kliče! Zato prav gotovo ne, da bi 
mu šteli zlatnike. Pojdite k nje­
mu, pa boste videli. 

Nosač Samuel je stekel na uli­
co in odhitel. Ko je  bil blizu Mai-
rove trgovine, j e  stisnil glavo 
med ramena in ponižno vstopil. 

V zadnjem koncu trgovine je  
na stolu sedel sinjor-Mair. Prec 
njim so bile knjige, fakture in 
računi. 

B U K O V N I K  S T U D I O  
JOHN BUKOVNIK, slikar 

762 EAST 185th STREET, I V  1-1797 
Odprto vsaki  dan od 9. do 8. ure  

v nedeljo od 10. do 3. ure  

E U C L I D  P O U L T R Y  
EAST 185lh ST., KE 1-8187 Jerry Feikovšek« lastnik 
Vsakovrstna perutnirm in sveŽa, prvovrstna ja jca.  Spre j e* 

naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
NEKAJ POSEBNEGA; Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter SI lahko nabavite samo one kose, k i  vam najbol j  ugaja jo.  

v vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost , 
Zanimivo in podučno čtivo • 

priljubljene povesti 

—Prosim, sinjor-Mair! Rekli 
so mi, da ste me klicali. 

Trgovec Mair j e  vtaknil svin­
čnik za uho. Na prstu se mu je  
zalesketal zelen dragi kamen. Od 
tega lesketa se j e  zalesketalo tu­
di v Samuelovih očeh in človek 
se j e  spomnil, da so ravno snoči, 
ko so srkali črno kavo, govorili 
o tem zelenem kamnu. 

—Prosim, sinjor-Mair, k a j  bo­
mo prenašali? Ali vreče moke 
ali vreče kave?—Nosač Samuel 
je začel pripravljati vrvico.— 
Ukazujte, sinjor-7 ^air! 

Trgovec Mair je  najpifej po­
tegnil malce nju%arci, potem je  
pa ostro spregovoril: 

—Pustite, slabotni ste še za 
take opravke. Sicer vas pa tudi 
nisem klical, da bi mi prenašali 
vreče moke ali barile z oljem. 
Zato sem vas klical, da vam po­
vem, da jutri ne bi poslali svoje 
žene v mojo hišo. Ne jutri ne 
pojutrišnjem. Ne v soboto ne v 
nedeljo. Ste razumeli? 

—Ne jutri ne pojutrišnjem? 
Ne v soboto ne v nedeljo?—je 
jecljaje ponavljal nosač Samuel. 
Bled je  bil kakor mrlič. 

—Tako je, ne v soboto ne v 
nedeljo,—je potrdil še enkrat tr­
govec Mair. 

—Pri božjem imenu, zakaj  to ? 
— j e  vprašal nosač Samuel. 

Takrat se j e  trgovec Mair d vi 
gnil in razprostrl roke. 

—Vprašate: zakaj ? Zakaj ? 
Raje vi  meni odgovorite na tole. 
Dobro poslušajte, k a j  vas bora 
vprašal!—Trgovec Mair j e  no 
saču Samuelu skoraj  zlezel v 
obraz.—Povejte mi: Ali smo ku 
pili od vas pol mleka ali nismo? 
Povejte! Ali smo ali nismo ? 

—Tako je, sinjor-Mair, tako 
je !  Pol mleka ste kupili od nas. 
Pol mleka. Da. Kupili ste ga. 
Pravzaprav, kako n a j  bi se iz­
razil . . .  niste g a  kupili 

—Kako, da ga  nismo? 
—Da . . . da . . . tako j e  . 

kupili ste g a !  
—Kupili smo ga. Seveda smo 

ga kupili. In desno stran prsi 
smo zaznamovali s Salomonovo 
črko. Ali ni res? In pošteno pla­
čujemo. 

—Tako j e !  Zaznamovali smo, 
zaznamovali. Da . . . da . . . videl 
sem. . . . Saruča mi j e  pokazala. 
. . .  Zaznamovali smo desno stran 
prsi, Bog n a j  jo blagoslovi . . . 
zaznamovali, zato, da vemo, da 
je  to Davidova stran. . . . Seve­
d a . . . .  Toda prisegam vam, sin­
jor-Mair, prisegam vam, da od 
tistega dne moj sin Rafael des­
nega seska ni več vzel v usta. 
Prisežem vam pri čemurkoli ho­
čete. Verjemite, mi, sinjor-Mair! 
Tako n a j  mi Bog pomaga! Ni g a  
vzel. Ni! Sam Bog mi j e  priča. 
Bog. 

—Vem, da g a  ni vzel. S a j  ga  
tudi ni smel vzeti. To j e  naš se­
sek. Toda ali veste, k a j  počenja 
vaš sin Rafael? Ali veste, k a j  
počenja ? 

— K a j  počenja, sinjor-Mair? 
Kaj  počenja? Povejte mi! K a j  

* 
• 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 

WHEN YOUR " E "  BONDS MATURE 
T h e  Treasury Department offers, three 
choices to holders of  Series E, United States 
Defense Bonds, w h e n  their Bonds mature: 
Choices: Y o u  may: One, accept cash, if 
you so desire; Two, continue to hold  the 

present b o n d  with  an automatic interest-bearing 
extension; Three, exchange your bonds  in  amounts 
of  $500 o r  multiples f o r  a Defense Bond of Series 
G, which  earns current income at the rate o f  
2V2 percent payable semi-annually. 
Action: If you want to obtain cash, you simply 
present your bond,  with  proper identification, to 
any paying agent. If you want to extend the 
matured b o n d  you have ABSOLUTELY NOTH­
ING T O  DO—just continue to hold  it. Extended 
bonds  may be  cashed at any time you wish. If you 
want a G Bond, see your bank for details. 

I n f o r o s t :  T h e  extended b o n d  w i l l  earn simple interest o n  the face 
amount at the rate o f  2V2 percent for  the first seven and one-half years. 
Thereafter it w i l l  be  at a higher rate sufficient to provide a total return 
f o r  the 10-year extension period of  2.9 percent compounded. 
Toxes:  Y o u  have the choice of  ( l )  reporting E Bond interest for  Federal 
income taxes o n  an annual basis o r  (2)  paying the taxes o n  the interest in 
the year when  the bonds finally mature o r  are redeemed. T h e  privilege of  
deferring taxes does not  apply if the E Bond is exchanged for  a G Bond. 

B U Y  U .  S. DEFENSE BONDS • B U Y  W U .  S. DEFENSE BONDS 

n a j  bi počenjal ta  črviček? K a j !  
— j e  tarnal nosač Samuel. 

—Ne veste, k a j  počenja, k a j  
počenja ta, kakor vi pravite, čr­
viček? Prav, povedal vam bom. 
Jaz vam .bom povedal, k a j  po­
čenja! Vse Saručino mleko odva­
j a  v svoj  sesek. To počenja, vidi­
te!  Odvaja ga m ga enostavno 
posesa. 

—Odvaja g a ?  Kako neki, moj 
ljubi Bog! Kaj  j e  tudi k a j  take­
ga mogoče? Kako?—je stal tam 
nosač Sami^el ves osupel. 

—Kako? Kako? K a j  vem, ka­
ko! Toda odvaja g a !  Desna stran 
prsi j e  kar naprej prazna. Nik­
dar ni mleka v njej.  Vedno je 
sesušena. Sesušena kakor suha 
figa. Zato bomo poiskali drugo 
ženo, da ga  bo dojila. Drugo, se­
veda. Drugo dojiljo in konec be­
sedi! 

—Toda sinjor-Mair, prosim 
vas, a moja Saruča? 

— K a j  "sinjor-Mair"! in k a j  
"prosim vas"?  K a j  "vaša Sam 
ča"!  . . . 

Trgovec Mair j e  hodil po t r  
govini. 

—Kaj,  vaš sin da bi na ta na­
čin peharil mojega sina?—je si 
kal.—Kje se j e  še k a j  takega 
dogajalo? Kdo pa j e  on, povejte 
mi! Kdo je  on, ta vaš Rafael, da 
lahko k a j  takega počenja ? Kdo 
In jaz, jaz n a j  bi k a j  takega 
trptel? Ne, Samuel! Drugo žen 
sko bomo vzeli, da g a  bo dojila, 
Drugo! Tako je, drugo! 

—Sinjor-Mair, nikar se ne j e  
zite na mojega sina Rafaela, pro 
sim vas. Otrok j e  komaj tri me 
sece star. S a j  ne ve, k a j  počenja. 
Sesa, pije. . . . 

—Sesa! Pije!  Raje recite: na­
teguje kakor volk! Tako recite 
Kakor volk!—Trgovec Mair j e  
snel svinčnik izza ušesa in ga  
jezno zalučal na mizo.—Tako re 
cite! Da, da! Kakor volk! Pra î 
nič drugače kakor volk. 

—Saj,  s a j . . .  vleče, vleče 
prav imate! Malce požrešen je  
tudi sam sem opazil,—je začel 
nosač Samuel miriti trgovca 
Maira. 

— K a j ?  Malo, pravite!—se je 
zopet razvnel trgovec Mair. 
Prav pošteno! Mojemu sinu 
Davidu ne pusti nič, za vas je  
pa to malo. Prav pošteno vleče 
prav pošteno, Samuel! To j e  za 
vas malo! 

—Ni malo, ni, seveda ni malo 
—si prizadeva Samuel, pa jeclja 
in se poti, da bi trgovca Maira 
spravil v dobro voljo.—Da, zelo 
požrešen je, s a j  vem. Zelo, sinjor 
Mair, zelo, toda . . . toda nekako 
bomo že uredili zadevo, da ne bo 
odvajal tu je  mleko v svoj  sesek. 
Uredili bomo, seveda bomo! 
Seveda! 

—Uredili boste? Kako boste 
to uredili? Rad bi slišal. Kako? 

Kako ?—Pa . . . Pa . , .—gg 
je  mučil nosač Samuel in se na 
šel v precepu—pa tja-Hanučo 
bomo vprašali, takoj jutri jo bo­
mo vprašali. Tja-Hanuča je  pa 
metna žena. Ona ve take stvari. 
Povedala nam bo, k a j  nam je  
storiti. Njo bomo vprašali. Njo 
sinjor-Mair. 

— V  tem slučaju ni k a j  spraše­
vati !—je odmahnil z roko sinjor-
Mair. In počemu n a j  bi jaz ko­
garkoli spraševal. Meni j e  po-
-rebna dojilja, ki bo mojemu ma­
lemu Davidu dajala obe strani 
prsi. Obe ali nič. Ste razumeli? 
To in nič drugega. 

—Seveda! Obe! Obe strani! 
Moja Saruča bo vašemu Davidu 
dala oba seska. Obal Prav, da 
bodo čisti računf. Oba, sinjor 
Mair, oba! Tako bo najbolje! 

Trgovec Mair in nosač Samuel 
sta za trenutek obmolknila. Oba 
sta bila presenečena zaradi tako 
nagle odločitve. 

Muha je  zabrenčala v pajčevi 
ni v kotu trgovine. Brenčanje j e  
bilo ostrq, pa ni dolgo trajalo. 
Takrat j e  sinjor-Mair pretrgal 
molk. 

-Torej bosta naša oba seska? 
— j e  vprašal mirno in zadovolj­
no. 

—Oba, oba! čisto razumljivo, 
sinjor-Mair! 

—Torej prav. Za Rafaela vam 
bomo pošiljali pa kravjega mle­

ka. Vsak dan en liter. Se strinja-
te? 

—Strinjam se, sinjor-Mair. 
Popolnoma se strinjam. Popol­
noma se strinjam, seveda se!  

—Prav, Samuel. Zdaj pojdite 
domov, jutri pa pridite, gledal 
bom, da tudi za vas preskrbim 
kako opravilo. Moko boste pre­
našali in kavo. Tiste male vreče 
A s t e  prenašah, kolikor boste 
mogli. Preveč se ni treba gnati. 
Ko ozdravite, boste pa več zaslu­
žili.—Trgovec Mair je  sedel. 

Nosač Samuel se, je  naklonil 
in dejal: 

—Zbogom, sinjor-Mair, zbo­
gom! Bog n a j  vam plača vašo 
dobroto! Bog n a j  vam plača! 
Bog! 

Trgovec Mair j e  odpel telov­
nik, prižgal debelo cigaro in na­
prej pregledoval račune, fakture 
in trgovske papirje. 

Nosač Samuel je'taval po uli­
cah. Mislil j e  in mislil. 

Pred mrakom j e  zavil proti 
domu. Ves v skrbeh je  bil. K a j  
bo neki rekla njegova žena Sa 
ruča? Jezila se bo. Seveda se bo 
jezila. Toda k a j  drugega n a j  po­
čne? K a j ?  Tako nekako života 
rijo. Brez tega pa? 

Ko j e  vstopil, j e  sedel na zofo 
Odkašljal se j e  in začel pripove 
dovati. Saruča j e  sedela na tleh 
in krpala nogavico. Z nOgo je 
pozibavala zibko. 

—Veš, k a j  j e  novega? 
—Povej!  
—Popoldne me je  klical sinjor-

Mair. 
— S a j  sem rekla!—ga je  vese 

lo prestregla Saruča.—Saj sem 
rekla, da te bo poklical in da ti 
bo dal kako delo. 

(Dalje prihodnjič) 

ALI KASLJATE? 
Pri n&s imamo izborno zdr&vilo 

da v a m  uslavi  kašel j  i n  prehlad. 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph C 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd  KE 1-0034 

KADAR POTREBUJETE 
ZAVAROVALNINO 

proti ognju, v iharju  in avto­
mobile, se lahko zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich 
19001 K i l d e e r  A v e . — I V  1-1874 

Zavarovalnina 
proti ognju in nevihti in 

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 
KE 1-1934 

15813 WATERLOO RD. 

CHICAGO. ILL. 
• FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 
CALL 

DEarborn 2-3179 

BUILDING 
REMODELING 

BUILDING CONSTRUCTION 
ALL BRANCHES 

Free Estimates Save Money! 
Excellent Workmanship 

NORTHWESTERN 
• BUILDING SERVICE 

L A k e v i e w  5-7791 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Couple, baby, need 
4-5 room unfurnished apartment. 
Any good location. Moderate 
rental. 

TAylor 9-0642 

RESPONSIBLE Commercial Illus­
trator,  wife, child, need 4-5 room 
unfurnished apartment.  N. or  
N.W. Moderate rental.  

Bittersweet 8-6520 

RESPONSIBLE Couple, 2 well 
behaved children, urgently need 
2 bedroom unfurnished apart­
ment.  W. o r  N . W .  Moderate 
rental. Call Bussie. 

NAtional 2-2187 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

THE MAY GO'S 
BASEMENT 
ČRNE PETE 
Znanega izdelka 15-denier, 

51-gauge nylon 

NOGAVICE 

Nekoliko neregularne 
1.65 vrste 

Lepe, tenke 15-denier, 51-
gauge nogavice znanega iz­
delka. Nam je nemogoče na­
vesti imena . . . ampak spoz­
nali ga boste, čim vidite 
nogavice. "Nove poletne barve 
v merah 8V2 do 11, 

Poštna in telefonska naročila 
sprejeta ob ponedeljkih od 9. 

zj. do 9. zv. za 3 ali več 
parov— 

Pokličite CHerry 1-3000 

The May Co. Basement 
oddelek s nogavicami 

Nadaljujoč našo razprodajo! 
Otroški, dekliški in ženski 

do 6 ®® znanega izdelka 

ČEVLJI 
Barve in materijal 

• Black Suede 
• Black Patent 
• Black Smooth Leather 
• Ox Blood Elk Leather 
• Brown Suede 
• Army Russet Elk Leather 
• Red Smooth Leather 

S t i l l  

• Classic Pumps • Oxfords 
• Mary Jane Straps • 1 Strap 

Swing Straps • 2 straps 
Loungers 

Mere 

Dečji—4 do 8 
• Otroški—8V2 do 12 
• Dekliški—12Vž do 3 
• Za majhne deklice— 

3VŽ do 10 
(AA do C široščine v skupini) 

2al, ne sprejmemo poštnih 
telefonskih naročil 

The May Co. Basement 
oddelek z otroškimi čevlj> 


